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PL-2 VALKYRIE |

INSIDE THE BOX

PL-2 Valkyrie, 1913 Rail Mount (for 1913 Rail),
T6/T8 Socket Head Wrench, 2 x 1600mAh CR123A
Batteries, User Manual.

SPECIFICATIONS
Material: 6061-T6 aluminum alloy structure, Type
[l hard anodizing.

1445128 in
5%3)

* Results are given based on tests using two 3V
1600mAh CR123A batteries.

BATTERY INSTALLATION
1. Up pull the spring lock, open the tailcap.

Spring Lock

2. Put the batteries inside the body following the
direction of the positive and negative mark.

3. Hold the tailcap firmly and then close the
spring lock .

Before first use, please open the tailcap as the
picture shown, take off the insulating film then
cover the tailcap.

Insulating Film

SUPPORTED BATTERY
* 2xCR123A

PISTOL LIGHT INSTALLATION

Pull the swing arm as shown on the picture, the
two nuts align the slot of pistol light, put it on
the rail, turn and fix the swing arm.

Pull open the swing arm
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(EN) English

The PL-2 has three different operational
methods.

Constant ON/OFF: For constant on, single
click either side switch. When the light is on,
click either side switch to turn it off.

Momentary ON/OFF: When the light is off,
press and hold either side switch. Let go of the
switch to turn it off.

Strobe ON/OFF: Press the left and right switch
at the same time and then release for constant
on. Click either side switch to turn it off.
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( FI) Finnish
PL-2: ssa on kolme kéyttotapaa.

Jatkuvasti PAALLA/POIS PAALTA: Jos haluat
laitteen pysyvan paalld, paina sivun
virtakytkinta kerran. Kun valo on paalla, paina
jompaakumpaa sivun virtakytkinté kerran
kytkedksesi laitteen pois paalta.

Hetkellisesti PAALLA/POIS PAALTA: Kun valo
on paalld, paina ja pidd pohjassa jompaa
kumpaa sivun virtakytkinta.Paastd irti
sammuttaaksesi valon.

Vilkkuminen PARLLA/POIS: Paina vasenta ja
oikeaa kytkintd samaan aikaan ja irrota, niin
valo alkaa vilkkua. Paina jompaa kumpaa
kytkinta sammuttaaksesi valon.

(NO) Norwegian
PL-2 har tre forskjellige driftsmodi.
Konstant PA/AV: For konstant pa, trykk en
gang pa en av sidebryterne. Nar lyset er pa,

kan du trykke pa en av sidebryterne for & sI
det av.

Momentan PR/AV: Nar lyset er av, hold inne
en av sidebryterne. Slipp bryteren for & sl3 av.

Strobe PA/AV: Trykk p4 venstre og hyyre
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bryter samtidig og slipp for konstant pa. Trykk
pé en av sidebryterne for & sld av.

( SE) Swedish
PL-2 har tre olikadriftsmetoder.

KonstantPA/AV: Fir konstant p3, klicka en
gang pa nagondera switchen. Nr lampan r
p4, s& klickar du p& ndgondera switchen for
att sd av den.

TillfalligPA/AV: Nar lampan &r av, tryck och
héll ndgondera switchen. Slépp sedan trycket
om switchen s& kommer den att slds av.

LjusblixtarPA/AV: Tryck pa hger och vénster
sida pd switchen samtidigt och slapp sedan
for att Iamna den konstant pa. Klicka p&
nagondera switchen for att sI& av den.

( NED ) Nederland

De PL-2 heeft drie verschillende
operationele methoden.

Constant AAN/UIT: Voor constant aan, één

keer klikken op één van de zijdelingse

schakelaars. Als het licht aan is, klikt u op één

van de zijdelingse schakelaars om het uit te
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schakelen.

Kortstondig AAN/UIT: Wanneer het licht uit is,
druk op en houdt één van de zijdelingse
schakelaars ingedrukt. Laat de schakelaar los
om uit te schakelen.

Flitser AAN/UIT: Druk gelijktijdig op de linker
en rechter schakelaar en laat vervolgens los
voor constant aan. Klik op een van de
zijdelingse schakelaars om uit te schakelen.

( PL) Polska

Swiatto PL-2 mozna obstugiwaé na trzy
sposoby.

Ciagty WL/WYL: Aby Swiatlo byto stale
wigczone, trzeba kliknac jeden z bocznych
wlacznikéw. Swiatto wylacza sie przez
Klikniecie jednego z bocznych wigcznikow przy
wigczonym $wietle.

Chwilowy WE/WYL: Nacisnac i przytrzymac
jeden z bocznych wigcznikow przy wytaczonym
Swietle. Puszczenie przetacznika wytacza
Swiatto.

Strob WE/WYL: Nacisna¢ jednoczesnie prawy
i lewy wiacznik, a nastepnie puscic, dzieki
czemu $wiatto bedzie stale wiaczone.
Klikniecie jednego z bocznych wigcznikow
wytacza $wiatto.
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Der PL-2 hat drei verschiedene
Betriebsverfahren.

Konstant Ein- und Ausschalten: Beim
einfachen Klick mit dem beiden Seitenschalter
schaltet die Lampe konstant ein. Beim
Einschalten Klicken Sie auf die beide
Seitenschalter nochmals, um es
auszuschalten.

Momentan Ein- und Ausschalten: Beim
Ausschalten driicken und halten Sie den
Seitenschalter. Lassen Sie den Schalter los,
um sie auszuschalten.

Strobemodus Ein- und Ausschalten: Driicken
Sie den linken und rechten Seitenschalter
gleichzeitig und lassen dann los, um kostantes
Strobemodus zu aktivieren. Klicken Sie auf
einen Seitenschalter, um sie auszuschal

APL-2 harom mkddési moddal
rendelkezik.

Alland BE/KI: Allandg bekapcsolashoz
Katti barmelyik oldalso | 10
Miutan a lampa kigyulladt, kattintson
barmelyik oldalsd kapcsoldra a

05

kikapcsolashoz.

Pillanatnyi BE/KI: Amikor a lampa nem
vilagft, nyomja meg és tartsa barmelyik oldalso
kapcsoldt. Engedie el a kapcsoldt annak
kikapcsolasahoz.

Valtakozo BE/KI: Nyomja meg egyszerre a bal
és jobb kapcsolot, majd engedje el a

béarmelyik oldalso kapcsolora annak
kikapcsolasahoz.

CylecTByeT Tpy pasAnyHbIX
pexxuma pa6otel PL-2.

MocTosHHbIN Bkn/Bbika: Ana
BK/IIOYEHVIA NOCTOAHHOTO PeXnMa,
OJIVIH LLIeNYOK C NI06OI CTOPOHbI
nepekntouatens. Mpu BKIIOYEHHOM
CBETe, WeNn4oK C Nto60or CTOPOHbI
nepekioyaTens BbIKIIOUNT CBET.

KpatkoBpemeHHbliit Bkn/Bbika: npu
BbIK/IIOYEHHOM CBETE, HaXMUTe 1
ynepuBaiiTe nio6yio CTOPOHY
nepeknioyatens. Otnycrute
nepeknoyaTenb AnA BbIKMIOYEHNA.

Crpo6upyowuin Bkn/Beikn:
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OAHOBPEMEHHO Haxmute neBbln N
npasblil NepeknioyaTenb 1 3aTem
OTNYCTUTE ANA NOCTOAHHOM PaboTbl.
LLlenkHwnTe € N106OI CTOPOHBI
nepeknioyaTens AnA BbIKIOYEHNA.

PL-2 tiene tres modos de funcionamiento
diferentes.

ENCENDIDO/APAGADO constante: Para el
encendido constante, pulse una vez cualquier
interruptor lateral. Cuando la luz se enciende,
pulse cualquier interruptor lateral para
apagarla.

ENCENDIDO/APAGADO momentaneo: Cuando
la luz esté apagada, mantenga pulsado
cualquier interruptor lateral. Suelte el
interruptor para apagarla.

ENCENDIDO/APAGADO a impulsos: Pulse
simultaneamente los interruptores izquierdo y
derecho y a continuacion pulse para encender
de forma constante. Pulse cualquiera de los
interruptores laterales para apagar.

PL-2 poseda trei metode operationale
diferite.

ON/OFF constant: Pentru pornire constanta,
apasati o data pe ambele parti ale
comutatorului. Cand lumina este aprinsa,
apasati ambele parti ale comutatorului pentru
a0 stinge.

ON/OFF momentan: Cand lumina este stinsa,
apasati si mentineti apasat ambele parti ale

comutatorului. Eliberati comutatorul pentru a o
stinge.

ON/OFF stroboscopic: Apasati simultan
partea stangd si dreaptd a comutatorului si
apoi eliberati pentru o aprindere constanta.
Apasati ambele parti ale comutatorului pentru
ao stinge.
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La PL-2 a trois modes de fonctionnement
différents.

ON/OFF Constant : Pour ON constante, simple
cliquez sur I'un des boutons latéraux. Lorsque
la lumiére est allumée, cliquez sur 'un des
boutons latéraux pour I'éteindre.
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ON/OFF Momentané: Lorsque la lumiére est
éteinte, appuyez et maintenez 'un des boutons
latéraux. LAchez 'interrupteur pour 'éteindre.

Strobe ON/OFF: Appuyez sur le bouton gauche
et a droite en méme temps, puis relachez pour
ON constante. Cliquez sur 'un des boutons
latéraux pour I'éteindre.

PL-2 nma Tpu pexxuma Ha
pa6ora.

MpoabmxuTenHo
BK/THOYEH/U3KJ/TFOYEH: 3a na
BKJIOUMTE, HATUCHETE KOTO N hae
OT ABaTa CTPaHNYHU KnoYva Korato
CBET/INHATA € BK/I0YEHa, HaTUCHeTe
KOWTO 11 Aa e OT AiBaTa K/ioya, 3a fja
nsKnoynTe.

MomeHTHO
BK/TOYBAHE/U3K/THOYBAHE:
I'Ipm WN3KNOYEeHa CBETNIMHA 3apbXKTe
KOWTO 1 Aa e OT ABaTa CTPaHU4YHN
Kntoya. 3a Aa N3KnuunTe, nycHeTe
Knoya.

NmnynceH pexxum: HatucHete
€HOBPEMEHHO NeBuA N AeCHnA
Koy, cnef KOeTo nycHeTe, 3a Aa
BKNOYMTE B PEXNM Ha
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npogbmknTenHa pabota. 3a aa
U3KNI0UNTE, HaTUCHETE KOWTO 1 fa e
oT fiBaTa Knioya. pabota. 3a Aa
V3KNI0UNTE, HaTUCHETe KOWTO 1 Aa e
oT fiBaTa Kllova.

PL-2 ha tre differenti modi di
funzionamento.

Continuato ON/OFF: per accensione
continuata, cliccare una sola volta
linterruttore su uno dei lati. Quando la luce &
accesa, cliccare I'interruttore su uno dei lati
per spegnere.

Momentaneo ON/OFF: quando la luce &
spenta, premere e tenere premuto I'interruttore
st uno dei lati. Lasciar andare per spegnere.

Strobo ON/OFF: premere I'interruttore destro e
sinistro contemporaneamente e quindi
rilasciarli per I'accensione continuata. Cliccare
I'interruttore su uno dei lati per spegnere.

DANGER

Do not turn the light directly into human eyes.
This may bcause lindness for seconds or hurt
the eyes.
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WARRANTY

Within 30 days of purchase: Return to retailer from
which you purchased for repair or replacement.
Within 5 years of purchase: Return to Olight for
repair or replacement.

This warranty does not cover normal wear and tear,
modifications, misuse, disintegrations, negligence,
accidents, improper maintenance, or repair by
any?fne other than an Authorized retailer or Olight
itself.

Technical Support Inquiries
techsupport@olightworld.us
Customer Service
customer-service@olightworld.com,
cs@olightworld.us

Visit www.olightworld.com

to see our complete product line of
portable illumination tools.
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